
Глава 58 - Станки с ЧПУ

　　В пустынной долине Грин-Бэй было приведено в порядок большое ровное открытое
пространство.Это была тренировочная площадка для рядовых солдат Ли Хао.

　　На востоке - два ряда аккуратных домиков из зеленого кирпича с черепицей - это солдатские
общежития и столовые.На западе находились невысокие стены разной высоты, на которых
солдаты отрабатывали переправу через препятствия, и колючая проволока, под которой можно
было быстро проползти.На северной стороне размещено несколько простых тренажеров.

　　Казарма небольшая, но она есть.Казармы находились в пределах личной пустоши Ли Хао, в
долине, которая обычно была малонаселенной, и вход в них охраняли два дежурных солдата,
не позволяя посторонним входить внутрь.

　　В это время Ли Хао и Сяо Чжунчжи вместе подошли к входу в долину, и два дежурных
солдата, увидев Ли Хао, сразу же отдали честь:"Добрый день, сэр!"

　　Ли Хао отдал воинское приветствие и вместе с Сяо Чжунчжи направился в долину.

　　Сяо Чжунчжи глубокомысленно выпрямил брови и сказал:"Милорд, местность на пике Твин
Хампс сложная, а горные разбойники хорошо знакомы с местностью, так что мы окажемся в
невыгодном положении, сражаясь там.А горных бандитов почти в три раза больше, чем наших,
и практикой тут не обойдешься, лучше пусть действуют местные отрядные солдаты
императорского двора."

　　Ли Хао сказал:"Я хочу получить партию доспехов, солдаты будут экипированы гораздо
лучше, чем горные разбойники, и мы не окажемся в невыгодном положении, даже если нас
будет немного меньше."

　　Сяо Чжунчжи резко выпрямился:"Доспехи - это запрещенный предмет, не думаю, что кто-то
из офицеров решится продать их в частном порядке, так как же их можно получить?Причем те,
кто имел доспехи, были элитой имперских войск, а местные отряды, если они не были
офицерами, доспехов тоже не имели.Не говорите "купить", мы даже не можем его захватить."

　　"Не надо покупать, мы сами производим."

　　"Что?Производить его самостоятельно?"Сяо Чжунчжи выпрямил челюсть и сказал:
"Господин, здесь больше ста десяти воинов, если каждый сделает себе по комплекту доспехов,
сколько времени это займет?Самые искусные кузнецы не смогут построить комплект за
полмесяца, да и где князь найдет столько мастеров?К тому времени, когда броня будет готова,
это будет уже следующий год."

　　Ли Хао улыбнулся: "Давайте заключим пари, что в течение пяти дней я смогу изготовить эти
доспехи."

　　Сяо Чжунчжун покачал головой: "Хотя я не знаю, как Ваше Превосходительство сможет это
сделать, я верю, что Ваше Превосходительство обязательно сможет это сделать.Я не хочу
ввязываться в беспроигрышную ставку."

　　Пока они говорили, они уже вошли в долину, и издалека донесся шум потока
приказов:"Внимание, вольно, вольно.Первой тренировочной программой дня был подъем с
отягощением. В форме - поворот налево, бег в унисон, раз, раз, два, раз, два, три, четыре."



　　Вскоре мимо пронеслась аккуратная процессия, каждый из которых нес большой
рюкзак.Лидер, Кан Горо, увидел Ли Хао и сразу же сделал колл:"Самостоятельно!"

　　Солдаты аккуратно пробежали еще четыре шага и остановились, Кан Горо выпрямился в
шеренгу и в унисон отдал честь Ли Хао.

　　Ли Хао отдал воинское приветствие, время от времени он заходил в казарму в свободное
время и иногда обедал с этими солдатами.В конце концов, это были солдаты под его
командованием, и он не мог заставить их чувствовать себя слишком отчужденными.Для солдат
в наше время, если вы готовы есть одну и ту же еду с ними, они готовы отдать вам свое сердце.

　　При этом еда здесь действительно вкусная, ароматный белый рис и мясо в каждом
блюде.Несмотря на изнурительные тренировки, солдатам было на что жаловаться.

　　Ли Хао смотрел на эти молодые лица, среди них он мог назвать около тридцати человек, а
подавляющее большинство выглядели и казались ему знакомыми.

　　Сяо Чжунчжи, стоявший в стороне, был втайне поражен: все эти солдаты выпрямились и
посвежели, эта армия совершенно не похожа на солдат из смертоносного ящика.При взгляде
на эту позицию Сяо Чжунчжи, естественно, почувствовал, что это прекрасная армия.

　　"Внимание", - сказал Кан Горо:"Пожалуйста, сэр!"

　　"Вольно", - сказал Ли Хао, обводя взглядом солдат:"Я уверен, что вы все слышали об этом,
чай нашей чайной виллы "Восточное море" был ограблен горными бандитами.Раз уж он
осмелился нас ограбить, не можем ли мы преподать ему суровый урок?Сейчас самое время
собирать армию.В этой битве у вас есть уверенность."

　　"Есть!"Солдаты" разразились аккуратным голосом, который гулко разнесся по долине,
поразив Сяо Чжунчжи.

　　"Очень хорошо, все так долго и упорно тренировались, я вижу, как упорно они
тренировались, но эффективность тренировок придется доказывать этим боем.Будь то мул или
лошадь, вытащите его.Тех, кто на этот раз отличится, могут повысить до рядового или даже
капрала. Трусы они или нет - зависит от боя."

　　Солдаты слушали в приподнятом настроении, ведь им предстояло получить звание старшего
солдата с повышением денежного довольствия на 30%, а главное - с такой честью.Система
званий давно известна военнослужащим и их родственникам, причем звания могут быть как
низшими, так и высшими:Рядовой, рядовой, капрал, сержант, старший сержант, прапорщик,
лейтенант, капитан, майор, подполковник, полковник.Ли Хао посчитал, что пока не может
использовать более старших майоров, генерал-майоров и т.п., поэтому не стал объявлять об
этом.

　　Тем, кто вышел в отставку в звании младшего сержанта и выше, г-н Ли будет выплачивать
ежемесячное военное пособие.Тем, кто имеет звание второго лейтенанта и выше, князь не
только выплачивает денежное довольствие, но и заботится о пенсии, причем после 45 лет они
получают не только ежемесячную выплату военного довольствия, но и пенсию по старости.

　　Получать зарплату, не работая, - разве это не то же самое, что есть королевскую еду?

　　Когда солдаты изредка приезжали в отпуск, родные дома постоянно пилили их на ухо, что
они должны получить звание мичмана, а лучше второго лейтенанта.Много ворча, солдаты,



естественно, как цель, раз звание второго лейтенанта, это славная честь, перед соседями,
друзьями и семьей, но и двойное лицо.

　　Ли Хао приказал солдатам отправиться в особняк Ли, а сам включил свой инопланетный
мозг, чтобы просканировать данные о размерах каждого солдата.

　　Братья Цзян и Сяо Чжунчжи не понимают, о чем идет речь, и Ли Хао рассказывает им:"Я не
только сделаю доспехи для каждого из них, но и подгоню их по фигуре."

　　"Возможно ли это?"Люди, которые слушали, были ошеломлены.

　　Сказал бы я вам, что привез станок с ЧПУ?Не говоря уже о таких простых деталях, как
броня, даже более сложные криволинейные поверхности легко поддаются механической
обработке, а при большом количестве привезенной специальной стали какой смысл
производить более сотни комплектов брони?

　　Ли Хао всегда считал, что опыт сражения с холодным оружием может ускорить рост армии
или, по крайней мере, поднять боевой дух и мужество солдат.В связи с этим для снижения
потерь необходимо было изготовить комплект брони для солдат.С учетом имеющихся у Ли Хао
ресурсов, стоимость обработки комплекта доспехов была очень незначительной.

　　В бухте Цин И было много пустырей, и когда Ли Хао приобрел ее, семья Лян уже построила
несколько разрозненных зданий, а Ли Хао переоборудовал один из складов пиломатериалов во
временную фабрику, установив там два станка.С Айронхайдом, роботом огромной силы, можно
делать все, что угодно.

　　После сканирования типа тела каждого солдата "мозг пришельца" автоматически
генерировал чертежные данные для каждой детали брони, которые через конвертер
передавались на станок с ЧПУ для обработки деталей в соответствии со стандартом.

　　Сяо Чжунчжи был любопытен в производстве доспехов и хотел узнать, как именно их можно
изготовить за короткий срок, поэтому ему пришлось следовать за Ли Хао, чтобы
наблюдать.Четыре служанки, Мэйлань, Бамбук и Цзюй, тоже последовали за Ли Хао, и они, а
также Сяо Чжунчжи увидели зрелище, которое никогда не забудут.

　　Сталь обрабатывается на станках и превращается в самые разнообразные детали.Это все
еще закаленная сталь?Это почти как грязь, ее можно сразу же разрезать на части любой
формы.

　　Сяо Чжунчжи после встречи с Ли Хао постоянно испытывал потрясения, но ни одно из них
не было таким шокирующим, как это.Эти "ясновидящие глаза" и "гладкие уши" волшебны, но
это все-таки готовые изделия.А теперь посмотрите процесс, видимый процесс производства.

　　Процесс обработки на станке с ЧПУ шокировал бы и современного человека, не говоря уже о
таком ничтожестве, как Сяо Чжунчжи.Эффективность такого крупного промышленного
производства, мощь такой большой машины, такая полная автоматизация - все это заставило
Сяо Чжунчжи почувствовать шок в глубине души.

　　Удивительно, что Вы смогли проделать такой путь!

　　Те детали, которые мастера не могли выбить за целый день, они могли выбить сразу, причем
весь процесс происходил без какого-либо участия человека.



　　Это полностью превзошло воображение Сяо Чжунчжи.Он даже не смел представить себе
машину с такими возможностями.Казалось, что обработать сотню комплектов брони не
составит никакого труда.Конечно, для производства этих доспехов требуется еще немало
процессов, связанных с добавлением кожи, которые требуют рабочей силы, но большое
количество людей под командованием герцога может легко их выполнить.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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